
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION  
 

Introduction 
 
I John 5:13 इङ्गाॽ मे

़
नन्ुपम्नाबा �हङ्मन ्के

़
घोःसुमम्ाङ् के

़
व�यॽ के

़
लॽबा पाःन�्नन ्�ख�नॽ कु�सङ् के

़
�नःत्तुमल् 

फाॽआङ् �ख�नॽ �नङ्वाॽफुसाःन ्नसाःन ्के
़
जोःक्पाहाॽ कन ्सापत्ुङ्ङाङ् हाक्�नङ्ल पत्तारो॥  

  
I   We are all sinners! 
 
रो�म  3:10   सामय्ोसापल्ाओ अक्खेलॽ�रक् सापत्े

़
आङ् पत,्“सामय्ो�नबा हाःत्ताङ् होःपल्ो, लत�्थक्काङ् होःपल्ो॥ 

 
रो�म  3:23   थेआङ्भे

़
लले्

़
 के
़
रे
़
क् मनाहाॽरे

़
 लायो मे

़
जोगुआङ् मे

़
वाॽ हे

़
क्क्याङ् �नङ्वाॽफुमाङ्�ङलले्

़
 कु�म�म�दङ्गे

़
न ्कु�लङ्

धो मे
़
ङ्गे

़
तन्े

़
नल्ो॥ 

 

 

We are all sinners! 
 
II   There is a cost for that sin! 
 
रो�म  6:23   थेआङ्भे

़
लले्

़
 लायोरे

़
 आ�बबा नामय्ाक्�कङ्ग �सःमे

़
नल्ो, कर �नङ्वाॽफुमाङ्�ङलले्

़
 आमभ्ा आ�बबा 

पधार्ःम�्मङ्ग आ�नॽ दाङ्बा �ख्रसत् ये
़
सुओलाम ्मे

़
नन्ुपम्नाबा �हङ्मनल्ो॥ 

रो�म  5:12  काक्नुःलले्
़
 त�गबा मे

़
नछ्ाम ्याप�्म आदमलाम ्इक्सा�दङ् खामब्ेःक्मो लायोःन ्पोगे

़
, हे
़
क्क्याङ् खे

़
न ्

लायोःलले्
़
 चोगुलले्

़
 �सःमे

़
न ्पोगे

़
रो॥ अक्खेलॽ�रक् काक् मे

़
नछ्ाम ्याप�्महाॽओ �सःमे

़
न ्तये्

़
रो, थेआङ्भे

़
लले्

़
 के
़
रे
़
क्ले

़
 

लायो मे
़
जोगुरो॥   

 



Revelation 21:8   कर �कस्रुक्पाहाॽ, नसाःन ्मे
़
नज्ोःक्मनाबाहाॽ, फे

़
क्के

़
लाॽबाहाॽ, मना के

़
से
़
पप्ाहाॽ, तापफे्

़
ःमब्ा 

याःमब्क् के
़
जोःक्पाहाॽ, फे

़
नस्ाम ्मुनध्मु ्के

़
नाःपप्ाहाॽ, नावाइतल्ा सेवा के

़
जोःक्पाहाॽ नु इङ्ले

़
क् के

़
बाःपप्ाहाॽरे

़
 ख�ुनॽ 

वाॽमादे
़
ङ्ग कानध्ाक् नु �म के

़
�दःपप्ार के

़
बपप्ा लुमब्ाःत्तो पोःङ्लो॥ खे

़
ङ्ग �न�सगेःक्पा �सःमे

़
नल्ो॥” 

  

 
There is a price for sin! 

 
III   Christ died for our sins. 
 
रो�म  5:8   कर आ�नॽ लायोओ आवये

़
लले्

़
सा �नङ्वाॽफुमाङ्�ङलले्

़
 �ख्रसत्े

़
न ्आ�नॽ ला�ग �सःमा पाङ्घुआङ् लुङ्माॽ 

आदक्ुते
़
बा पाःन�्नन ्खनुे

़
ॽ ओसेःनआ्धाक्ते

़
रो॥ 

 
रो�म  14:9   बा कलले्

़
 चोगुलले्

़
, �ख्रसत्े

़
न ्सये्

़
 हे
़
क्क्याङ् कु�सवे

़
त ्नु कु�हङ्वे

़
तह्ाॽरे

़
 ख�ुनॽ दाङ्बा पोःङ्से

़
 खनुे

़
ॽ यामम्ो 

कु�हङ्वे
़
त ्पोःक्खे

़
रो॥  

 
रो�म  6:23   थेआङ्भे

़
लले्

़
 लायोरे

़
 आ�बबा नामय्ाक्�कङ्ग �सःमे

़
नल्ो, कर �नङ्वाॽफुमाङ्�ङलले्

़
 आमभ्ा आ�बबा 

पधार्ःम�्मङ्ग आ�नॽ दाङ्बा �ख्रसत् ये
़
सुओलाम ्मे

़
नन्ुपम्नाबा �हङ्मनल्ो॥ 



 
Christ died for sinners! 

 
IV   Salvation is a free gift, not by good works. You must take God’s 
word for it, and trust Jesus alone! 
 
सेःक्युक्�मबाहाॽ 4:12   ये

़
सुलामल्क् से

़
नल्प ्वाॽ, थेआङ्भे

़
लले्

़
 आ�नॽ मे

़
नछ्ामगे्

़
न ्याप�्महाॽ से

़
नल्प ्याप�्म 

के
़
�बबा इक्सा�दङ् खामब्ेःक्मो वेॽ हाःत्ताङ् होःपल्ो॥” 

 
ए�फ�स 2:8-9   �नङ्वाॽफुमाङ्�ङलले्

़
 लुङ्माॽ के

़
दक्ु�तबालले्

़
 चोगुलले्

़
 �ख्रसत्े

़
न ्नसाःन ्के

़
जोगुमब्ालामब्ा �ख�नॽ ताङ्

गे
़
से
़
ःप�्तआङ् के

़
व�यॽ॥ कङ्ग आबाङे �ख�नॽ के

़
जोगुमब्ा याःमब्क्लाम ्मे

़
ःन,् कर �नङ्वाॽफुमाङ्�ङलले्

़
 कुबधार्ःम�्मलले्

़
 

चोगुबारो॥  मनारे
़
 मे
़
जोगुबा याःमब्क्लाम ्अक्खे पोःक्खे

़
बा मे

़
ःनल्ो, खे

़
लले्

़
 चोगुलले्

़
 मनाहाॽरे

़
 आङ्�दङ् लॽमा पाःनन्े 

होःपल्ो॥ 
 
�ततस 3:5    खनुे

़
ॽ आ�नॽ ताङ्आसे

़
ःपत्े

़
रो॥ कङ्ग आ�नॽ आजोगुमब्ा नुःब ्नुःबा सामय्ो�नबा याःमब्क्�कलले्

़
 पोःक्खे

़
बा 

मे
़
ःनल्ो, कर खनुे

़
ॽ आपफे्ःक् लुङ्माॽ आदक्ुते

़
बालले्

़
 चोगुलले्

़
 ताङ्आसे

़
ःपत्े

़
बारो, हे

़
क्क्याङ् सेसेमाङ्लामब्ा �नङ्वाॽफुमाङ्

�ङलले्
़
 कुसङ् मना चोःक्से

़
 आ�नॽ लायोःन ्वाहपत्ुआङ् कुसङ् �हङ्मन ्आ�बरे

़
रो॥ 

 
V   We must put our faith and trust in Christ in order to be saved. 
  
रो�म  10:9-10,13  खे

़
ने
़
ॽ के

़
मुराःलले्

़
 ये
़
सुःनन्े दाङ्बारो फाॽआङ् ते

़
न�्दङ् के

़
जोगुआङ् के

़
�सक्लुङ्मोलाम ्�नङ्वाॽफुमाङ्

�ङलले्
़
 खनुे

़
ॽ �सःमे

़
नल्ाम ्कु�हङ्वे

़
त ्चोगु लॽ�रक् नसाःन ्के

़
जोगुने

़
 फाॽग्र ताङ्गे

़
से
़
ःपल्ो॥   थेआङ्भे

़
लले्

़
 खे
़
ने
़
ॽ के

़
�सक्लुङ्

मोलाम ्नसाःन ्के
़
जोगुबालले्

़
 आप�्तक् मे

़
ःनन्ेबा के

़
बोःङ्, हे

़
क्क्याङ् के

़
मुराःलले्

़
 ते
़
न�्दङ् के

़
जोगुबालले्

़
 से
़
नल्प ्

के
़
घोःसुॽरो॥  थेआङ्भे

़
लले्

़
 “दाङ्बालले्

़
 कु�मङ् के

़
लोःङ्बा के

़
रे
़
क्ले

़
 से
़
नल्प ्मे

़
घोःसुॽ॥” 

 



 
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  

 

"Lord,  

 

I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin, which is death 
and hell.    However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death and 
resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my personal 
Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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